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Vorwort

it diesem Buch liegt die erste in deutscher Sprache verfasste Kurzgrammatik
des Ukrainischen vor. Sie bertiicksichtigt praktische Belange unterschiedlicher
Zielgruppen.

Primar ist die Praktische Kurzgrammatik fiir Fremdsprachenlernende des Ukraini-
schen gedacht, die eine sinnvolle Ergdnzung zu den verschiedenen im Handel er-
héltlichen Lehrbiichern suchen. Die Verfasser waren bestrebt eine Grammatik vorzu-
legen, die sowohl im Sprachunterricht an unterschiedlichen Institutionen (Universi-
taten, Volkshochschulen etc.) Verwendung finden kann als auch fiir das Selbststudi-
um geeignet ist. Zudem wurde bei der Abfassung an Slawisten, wissenschaftlich und
linguistisch Interessierte sowie Historiker gedacht, die einen mehr oder weniger fun-
dierten Eindruck vom Ukrainischen bekommen md&chten. Als Grundlage fiir eine
wissenschaftliche Beschiftigung mit dem Ukrainischen etwa im Rahmen eines Pro-
seminars an einer Hochschule ist der Band ebenfalls geeignet. Alle grammatischen
Aspekte der ukrainischen Literatursprache werden wenigstens kurz gewtiirdigt und
ihrer Bedeutung entsprechend erldutert.

Nach dem ersten Kapitel, der Einleitung, in dem grundlegende Informationen
zum Ukrainischen gegeben werden (Alphabet, Wortbestandteile, Wortarten etc.),
folgt im zweiten Kapitel die Darstellung der Phonetik. Hierbei wird der Praktikabilitat
Vorrang eingerdumt. Auf Nennung und Erlduterung des Phonembegriffs wird be-
wusst verzichtet.

Danach folgt mit dem dritten Kapitel Morphologie der vielleicht wichtigste, mit
Sicherheit jedoch umfangreichste Teil dieser Grammatik. In ihm werden alle zehn
Wortarten tibersichtlich dargestellt, wobei jede Erklirung anhand von Beispielen
veranschaulicht wird.

Das vierte Kapitel ist der Wortbildung gewidmet. Es versteht sich als Ergdnzung
und gewissermafien auch als Abrundung des vorigen und stellt die morphologisch
produktivsten Mittel vor.

Im fiinften Kapitel wird die Syntax behandelt. Hier werden die wichtigsten ein-
fachen und zusammengesetzten Sitze, ein- und zweigliedrigen Satztypen und die
verschiedenen Arten von Nebensidtzen des Ukrainischen vorgestellt. Das Kapitel ist
absichtlich relativ knapp gehalten, da gerade die Beschiftigung mit der Syntax ein
weites Feld bietet und eine genauere Betrachtung der Materie den Umfang schnell
sprengen wiirde.

Nach dem Abschluss der hier etwas weitergefiihrten, klassischen linguistischen
Dreiteilung (Phonetik, Morphologie, Syntax), stehen im sechsten Kapitel die Um-
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stinde einer Handlung im Vordergrund. Damit sind Informationen fiir den prak-
tischen Gebrauch gemeint, die relativ hdufig vorkommen, wie beispielsweise die
Angabe des Datums, des Alters, der Uhrzeit, des Ortes.

Danach folgt der erste Anhang, der einige Schreibregeln zur Differenzierung der bei-
den »i-Laute« enthélt sowie Regeln zur Klassifikation der Flexionsendungen im Ge-
nitiv Singular der o-Deklination (2. Deklination). Da hiermit ein dufierst wichtiger
Punkt der ukrainischen Grammatik zur Darstellung kommt, wird er in entsprechend
umfangreicher Art und Weise behandelt.

Es folgt der zweite Anhang, der die linguistische Terminologie des Ukrainischen mit
ihren deutschen Entsprechungen auflistet. Dies soll dem Leser eine Weiterbeschafti-
gung mit dieser Materie ermoglichen und die Lektiire linguistischer Originaltexte in
ukrainischer Sprache erleichtern.

Abschliefend méchten wir unseren Familien, Freunden und Kollegen fiir die Unter-
stiitzung bei der Arbeit an diesem Buch herzlich danken.

Insbesondere gilt unser Dank dem Institut fiir Slawistik der Universitidt Wien, an
dem das Ukrainische schon seit geraumer Zeit einen ihm gebiihrenden Stellenwert
einnimmt und ohne dessen wissenschaftliches Angebot und der dort existierenden
Bildungsmoglichkeiten das Verfassen dieser Grammatik nicht moglich gewesen
wadre. Persdonlich bedanken wir uns bei Frau Prof. ]J. Besters-Dilger, deren grofes Ver-
dienst es ist, das Ukrainische als eigenstindige Studienrichtung an der Universitat
Wien etabliert zu haben und die auch die standige Weiterentwicklung der Ukrainis-
tik mit groRem Enthusiasmus fordert.

Unseren Studierenden danken wir sehr herzlich fiir konstruktive Vorschldge und
kontroverse Diskussionen.

Nicht zuletzt soll der Verlag hier Erwdhnung finden, der unser Vorhaben von
Anfang an unterstiitzte und dem wir fiir die ausgesprochen gute Zusammenarbeit
dankbar sind.

Viel Freude bei der Beschidftigung mit der Grammatik des Ukrainischen wiinschen

Ihnen die Verfasser.

Wien, im Januar 2005 Svetlana Amir-Babenko | Franz Pfliegl
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1. Einleitung

1.1 Das Alphabet

Das ukrainische Alphabet umfasst 33 Grapheme (Buchstaben) und ein Zeichen (der
Apostroph).

Buchstabe Umschrift Buchstabe Umschrift

Aa a Oo o

bo b In p

BB v Pp r

I'r h Cc s

Ir g Tr t

An d Yy u

Ee e (O] f

€e je X x ch
K ox 7 (stimmbhaft) I ¢ (wie dt. Ziel)
33 z (stimmhaftes s) Yy ¢

Hnu y I mx §

Ii i T 1 3¢

Ii ji b)b weiches Zeichen
W ii j

Kk k

Ja 1 > Apostroph
MM m 1O 10 ju

Hu n Asn ja

Das kyrillische Alphabet, das im Ukrainischen benutzt wird, unterscheidet sich von
denjenigen des Russischen, Serbischen und anderer slawischer Sprachen in einigen
Graphemen.



1.2 Die Wortarten

Im Ukrainischen gibt es zehn Wortarten. Diese werden in flektierte (es existieren
unterschiedliche Formen eines Lexems) und nicht flektierte (es existiert nur eine un-
verdnderliche Form) unterschieden:

a) flektierte Wortarten:

@ Substantiv
OynvHOK Gebdude | uédo Himmel | mkoéna Schule

@ Adjektiv
n6opwmii news guten (Tag) | rapma morona schiones (Wetter) |
mupoke none breites (Feld)

® Zahlwort (Numerale)
Tpu drei | nBOeE zwei | uerBépTuil der vierte

@ Pronomen
sich | Tudu | uei dieser

® Verb
rparu spielen | mucaru schreiben

b) nicht flektierte Wortarten:

® Adverb
Béceno lustig | mo-ykpaincekomy ukrainisch

@ Konjunktion

ané aber | ta, it und
Praposition

3 mit | Hap tiber | wmix zwischen | no bis | Bigvon | mpo iiber
® Partikel

4H, He, HEOY/Ib, Xaii, 60

Interjektion
oro, Hy, Of, roi

Die einzelnen Wortarten werden im 3. Teil (Morphologie) ausfiihrlich dargestellt.
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1.3 Die Wortbestandteile

Jedes Wort, das einer flektierten Wortart angehort, kann in Einzelbestandteile zer-
legt werden.

@

@

®

®

Die Endung (Flexionsendung) ist der Teil, der in jeder Form verdndert wird. Sie
driickt das Verhdltnis dieses Wortes zu den anderen Wortern im Satz aus (z.B.
KHIOKK-a Buch, cton-u Tische).

Es kann auch sein, dass ein Wort iiber keine Endung verfiigt (so genannte Null-
endung). Dies ist beispielsweise bei den Substantiven der 2. Deklination im No-
minativ und Akkusativ Singular (N. + A.Sg.) der Fall.

Durch Abtrennen der Flexionsendung erhdlt man den Stamm eines Wortes (hier
also kamxkk und croua). Dieser driickt die lexikalische Bedeutung des Wortes aus.
Der Stamm wird nicht flektiert, das heif3t, er bleibt beispielsweise in unterschied-
lichen Fillen (Kasus) eines Substantivs oder in unterschiedlichen finiten Formen
unverdndert.

Ein Wort besteht also aus dem Stamm und der (Flexions)endung.

Der Wortstamm kann oftmals wiederum in verschiedene Einzelbestandteile, die
ihrerseits eine Bedeutung tragen, unterteilt werden. Diese bedeutungstragenden
Teile werden als Morpheme bezeichnet.

Der Teil, der die Hauptbedeutung trdagt und nicht verdndert werden kann, wird
als Wurzel bezeichnet.

Bestimmte Wortformen werden mittels Suffixen (Nachsilben) gebildet, die am
Ende des Stammes hinzugefiigt werden.

Prafixe (Vorsilben) sind besonders bei Verben iiberaus hdufig. Sie driickten oft-
mals eine bestimmte rdumliche Dimension aus, eine Richtung, in die die Hand-
lung erfolgt.

Beispiele zu 1 bis 6:

3a-muca-n-a (sie) schrieb auf
y4-u-Tenb-k-a Lehrerin
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1.4 Die Wortbetonung

® Der Wortakzent ist im Ukrainischen frei, beweglich und dynamisch. Das heif3t,
dass es keine feste Betonung gibt, sondern der Akzent auf jede Silbe fallen kann
(frei).

Beispiele:
népeBo Baum | sionyxo Apfel | mepemmcaru abschreiben

®@ Auferdem kann sich die betonte Silbe innerhalb eines Paradigmas oder bei Stamm-
erweiterung mittels Prafigierung oder Suffigierung dndern (beweglich).
Beispiele:
cepend Mittwoch | y cépeny am Mittwoch
BUOpa gestern | BUOPAIIHIiN gestrig

® Der ukrainische Akzent zeichnet sich durch eine deutliche qualitative Hervor-
hebung der betonten Silbe aus (dynamisch).

@ Der Wortakzent hat eine beudeutungsunterscheidende (distinktive) Funktion.

Beispiele:
ciM’ss Samen | cim’s Familie
népen vor | mepén Vorderseite

1.5 Fehlen des Artikels

@ Im Ukrainischen wird anders als im Deutschen bei den Substantiven kein Artikel
gesetzt.
Beispiele:
niMm Haus (kann sowohl ein Haus als auch das Haus heifien)
Bynuus Strafle (die StrafSe, eine StrafSe)

® Der zur Wiedergabe im Deutschen benotigte Artikel geht, sofern er relevant ist,
aus dem Kontext hervor.

® Zur Verstirkung kann ein Demonstrativpronomen davor gesetzt sein.

Beispiele:
uen giMm dieses Haus
Ta Bynuus jene Strafse
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1.6 Teilweises Fehlen der Kopula

In einem ukrainischen Satz kann die Kopula, also eine Form des Verbs 6yTu sein, die
als Pradikat fungiert, im Prédsens fehlen. Der Satz ist dennoch korrekt.

O]

Beispiele:

[Terp6 — Buritens. oder IleTpod € BUMTEND.
Petro ist Lehrer.

I'anna — crynéurka. oder I'dHHa € cTynéHTKA.
Hanna ist Studentin.

Beides ist moglich und wird hédufig gebraucht. Wenn die Kopula fehlt, wird
stattdessen, zumindest wenn es sich um eine Gleichsetzung (hier Gleichsetzungs-
nominativ) handelt, meistens ein Strich gesetzt, der darauf hindeutet, dass etwas
ausgelassen wurde.

Bin ynoma. und BiH € Bgoma.
Er ist zu Hause.

I'4nna B yriBepcutéti. und ['4HHA € B yHiBEpCUTETI.
Hanna ist in der Universitit.

Im zweiten Beispiel hat die Kopula eine verstirkende Wirkung. Es handelt sich
nicht mehr um eine Gleichsetzung dessen, was vor und was nach der Kopula steht
(egal ob sie gesetzt ist oder als Nullkopula steht, d.h. fehlt). Also wird der Gedan-
kenstrich nicht geschrieben.

1.7 Die Hauptarten der Intonationskonstruktionen

Aussagesatz (fallende Intonation)
Beispiele:

ITetp6 BnOMma. | Peter ist zu Hause.
Croréaui Témno. | Heute ist es warm.

Abschlief3ender Teil des Aussagesatzes (fallende Intonation)
Beispiele:

VaHi He BYATHCA: | 3dpa3 KaHIKymH. |
Die Schiiler lernen nicht, jetzt sind Ferien.

Hé6o0 noremnino: | or-ort miné gomr. |
Der Himmel wurde dunkel, und gleich wird es regnen.
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® Aussagesatz mit Aufzihlung (fallende Intonation)
Beispiele:

Cunie yic yoanusi, TyT nomue, piuka ... |
Blau schimmert der Wald in der Ferne, hier ein Feld, der Fluss ...

Tyt € mpoécop, cTyaéHT 1 CTynEHTKA. |
Hier sind Professor, Student und Studentin.

@ Fragesatz mit Fragewort (fallende Intonation)
Beispiele:
He 1t Onécsa? | Wo ist Olesja?
Xto 1t ram?| Wer ist dort?

® Fragesatz ohne Fragewort (steigende Intonation)
Beispiele:
Tapéc Ha po00Ti? 1 Ist Taras in der Arbeit?
lans crynéutka? 1 Ist Halja Studentin?

©® Anrede (fallende Intonation)
Beispiele:
Omo! ! Olja!
Ho6prinens! | Guten Tag!
[pusit! | Hallo!

@ Ausrufesatz, der ein starkes Gefiihl ausdriickt (fallende Intonation)
Beispiele:
Sk T x6pome! | Wie schon!

Sx4 1 rapHa xBiTka! | Was fiir eine schéne Blume!
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3. Morphologie (Formenlehre)

3.1 Substantiv (ukr. iMéHHUK)
3.1.1 Aligemeines

® Durch Substantive (Hauptworter) bezeichnet man Gegenstinde (ctin Tisch),
Namen (Bomomrimup Volodymyr), Tiere (xiuwp Pferd), Pflanzen (tposuma Rose),
Nichtgegenstindliches (Ménonicts Jugend) u. 4. Begriffe.

@ Genus (Geschlecht)
Das ukrainische Substantiv gehort einem der drei Genera (Geschlechter) an:
maskulinum (m.), femininum (f.), neutrum (n.) (mannlich, weiblich, sichlich).

® Das Genus der Substantive, die Personen bezeichnen, entspricht in der Regel dem
nattirlichen. Beispiele: uonoBik m. Mann, xinka f. Frau, cua m. Sohn.

@ Es gibt allerdings auch Fille, bei denen fiir Berufsbezeichnungen nur eine Form
verwandt wird, z.B. Boniit Fahrer. Dies ist in der Regel die maskuline Form, die
auch fiir feminine Substantive gebraucht wird (Bond € Boniit sie ist Fahrerin).

® FEinige wenige Substantive konnen mit zwei Genera gebraucht werden, z.B.
HOBHH kounéra ein neuer Kollege bzw. HOBA konéra eine neue Kollegin, je nach dem
Geschlecht der Person.

® Das Genus eines Substantivs ist an seiner Endung zu erkennen:

a) maskuline Substantive enden auf
Konsonanten (Nullendung) (nim Haus),
-0 (6aTwKO Vater), auf -b (weiches Zeichen) (yxpainens der Ukrainer),
-# (xpait Rand, Gebiet).
b) feminine Substantive enden auf
-a oder -1 (mdda Schrank, nanis Hoffnung),
Konsonanten (miu Ofen),
-ume (zur Bezeichnung von Substantiven mit der Bedeutung grof8 (Augmenta-
tiva)) (cumde (von crina Kraft), Hoxwie (von Hora Bein)).
¢) neutrale Substantive enden auf
-0 oder -e (BikHO Fenster, nep06 Feder, MOpe Meer, BoTHuIEe Feuer),
-1 (im’st Vorname, micts Laub).
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Wenn zwei gleiche Konsonanten vor der Endung -s stehen, zéhlt das Substantiv
ebenfalls zu den Neutra, z.B.: -uHa: yuekduns das Warten, 3HaHHs die Kenntnis,
-TTA: )XUTTS das Leben, -nas: Becinns die Hochzeit.

Genus Endung Beispiel
m. keine Endung (Null, s, #):
Null nitak Flugzeug
b ykpainens Ukrainer
17t Kpait Gebiet, Rand
0 oareko Vater
f. a puba Fisch
s Hajnis Hoffnung
keine Endung mia Ofen
b TiHb Schatten
e cuniie grofSe Stirke
n. 0 BIKHO Fenster
e MOpe Meer
a nomd Fohlen
s tenst Kalb
Beciuia Hochzeit

d) Indeklinable (undeklinierbare) Substantive gehdren gewohnlich zu den Neutra:
metpd U-Bahn, $hoto Foto, mocé Chaussee, Takci Taxi, Gtop0 Biiro.
Beipiele:
Takci npuixano. Das Taxi ist gekommen.
Crordani Metp6 3akpute. Die U-Bahn ist heute geschlossen.

e) Es gibt auch einige wenige Substantive im Ukrainischen, die sowohl dem mas-
kulinen als auch dem femininen Genus zugehorig sein konnen (gemeinsames
Genus, cuinsHui pix). Zu ihnen zahlen: cimyra Diener, cipoméaxa arme Seele, cupoTa
Waisenkind, xanika Behinderter, 1w’ ssaunisg Trinker.

Es handelt sich bei allen um Bezeichnungen fiir Personen. Sie werden nach dem

Geschlecht des Menschen, von dem die Rede ist, unterschieden, also ogiHu cupora ein
Waise bzw. onaéa cupota eine Waise.
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@ Kasus (Fall)

a) Bei den ukrainischen Substantiven unterscheidet man sieben Kasus (Fille):

Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, Instrumental, Lokativ und Vokativ.
Der Lokativ wird auch als Prdpositiv bezeichnet, da er stets in Verbindung mit
einer Prdposition gebraucht wird.

b) Wiebeispielsweise das Lateinische verfiigt das Ukrainische tiber einen Anredekasus

®
a)

(Vokativ). Dieser wird verwendet, wenn man sich direkt an jemanden bzw. etwas
wendet. Natiirlich ist der Gebrauch bei Menschen oder Personenbezeichnungen
hédufiger als bei Gegenstdnden. Allerdings ist eine Anwendung auf Gegenstinde
theoretisch sicherlich moglich und dartiber hinaus beispielsweise auch in der
Literatur durchaus gebrauchlich.

Der Vokativ wird nur im Singular verwendet. Vokativformen des Plurals entspre-
chen den Nominativformen.

Es ist linguistisch umstritten, inwieweit es sich bei dem Vokativ um einen echten
Kasus handelt, deshalb wird er im Ukrainischen hdufiger als vokative Form be-
zeichnet (ximuHa hopma).

Hier sollen nur dann Vokativformen angegeben werden, wenn diese sinnvoll
erscheinen.

Zu jedem Kasus (mit Ausnahme des Vokativs) ist es moglich eine Frage nach einer
Person bzw. nach einer Sache zu stellen:

N. xT0? wer? mo? was?

G. KOro? 4qoro?

D. KOMY'? qyomy?

A. KOro? mo?

L. Kum? qum?

L. (na) xKOMy? (na) udmy?

Numerus (Zahl)

An Zahlformen des Substantivs (Numeri) kennt das Ukrainische wie das Deutsche
Singular (Einzahl) und Plural (Mehrzahl). Beispiele:

qac Zeit yacd | pmopora Weg mopoéru | cend Dorf céma

Beseeltheitskategorie (Belebtheitskategorie)

Im Ukrainischen werden Substantive danach unterschieden, ob sie Lebendes
(Beseeltes, Belebtes) oder nicht Lebendes (Nichtbeseeltes, Nichtbelebtes) bezeich-
nen. Zu den beseelten Substantiven werden Personen- und Tierbezeichnungen
gerechnet, z.B.: nikap Arzt, aBcrpieus Osterreicher, cobaka Hund, Beamins Bir.
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b) Diese Klassifizierung ist besonders fiir den Akkusativ wichtig, da hier anhand

)

dieses Kriteriums unterschieden wird, ob die Akkusativform der des Nominativs
(unbeseelt) oder der des Genitivs (beseelt) entspricht. Beispiele:

A.Sg. S 64uy crynénra. Ich sehe den Studenten.

Aber: 51 6auy OyniHoK. Ich sehe das Gebdude.

A.Pl. 4 3uéro ykpaiuuis. Ich kenne Ukrainer.

A 64uy macaxwpiB. Ich sehe die Fahrgdste.

Aber: S mykéro moi xrtoui. Ich suche meine Schliissel.

Bei Tieren kann aber im A. Pl. sowohl die Form des N. Pl. als auch die des G. P1.
verwendet werden. Beispiel:

51 64uy xopiB oder S 64uy xopoBu. Ich sehe Kiihe.

Deklinationen
Im Ukrainischen werden im Allgemeinen vier Deklinationen unterschieden.

3.1.2 Die erste Deklination (a-Deklination)

@

Zur ersten Deklination gehoren iiberwiegend Substantive femininen Geschlechts.
Es gibt aber auch einige, die maskulinen (cynas der Richter) oder gemeinsamen
Geschlechts (cityra der Diener, cupota das Waisenkind) sind.

Diese Deklination wird nach dem Stammauslaut in eine harte und eine weiche
Gruppe eingeteilt.

Zur harten Gruppe gehoren Substantive, deren Stamm auf harten Konsonanten
auslautet und deren Endung -a ist (uépra Warteschlange, copduxa Hemd).

Zur weichen Gruppe gehéren Substantive, deren Stamm auf weichen Konsonanten
auslautet und deren Endung - ist (Hanis Hoffnung).

Traditionell wird von diesen beiden Gruppen noch eine dritte unterschieden, die
als gemischte Gruppe bezeichnet wird. Zu ihr gehoren Substantive, deren Stamm
auf Zischlaut auslautet und die als Flexionsendung ein -a haben (mnéma Platz,
téma Schwiegermutter).

Diese Gruppe vereint in sich Kennzeichen, die in den anderen beiden ebenfalls
vorkommen.
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® Erste Deklination mit hartem Stammauslaut
Musterworter: cectpd Schwester, pyka Hand

N. cecTpa pyxa N. cécTpu pyku
G. cecTpd pyKH G. cectép pyK

D. cecTpi py1ui D. cécTpam pykam
A. cecTpy PYKyY A cecTép pyxu

L. cecTpdio PYKOIO L. cécTpaMu pyKamH
L. (Ha) cectpi pymi L. (Ha) céctpax  pykax
V. cécTpo pyKo

@ FErste Deklination mit weichem Stammauslaut
Musterworter: npans Wischerin, nanis Hoffnung

N. Mpass Hals N. mpasi Haail

G. TpaTi Haxil G. pajb HaIii
D. Mpai Haail D. MPATISIM HaIIsIM
A. TIPAITIO HaIiro A. pasi Haail

I. MIPAJICIO HAIi€r0 I. MPATISIMHA HaIiAMHA
L. (1a) mpaumi Hail L. (Ha) mpassx HaJisIX
V. npane Hazie

® Gemischte Deklination (erste Deklination bei Stammauslaut auf Zischlaut)
Musterworter: rpyiua Birne, cunwiue grofSe Kraft

N. rpyma crTrnie (CHITHINA) N.  rTpymn cruTdnIa (CHITAII)
G. rpywi CHUTHII G. rpym CHITHIL

D. rpymi CHUTHII D. rpymam cuIAIIaM

A.  Tpymy crTHIIe (CHITAIITY ) A.  rpymn CHITHIITA

I. rpymero CIITHILIEIO [.  rpymamu CHITHIIAMU

L. (wa)rpymn crmdnii L. (Ha)Tpymax CHIIHIIAX

V. rpyme CHJTHIIIE
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5. Syntax (Satzlehre)

5.1 Der einfache Satz
5.1.1 Unterscheidung nach dem Ziel einer Aussage

® Aussagesiitze

Crorénui 51 Winy y kino. Heute gehe ich ins Kino.
Okcéna — rapHa aiBunna. Oksana ist ein hiibsches Mddchen.

@ Fragesitze

Jle uBYTH TBOT 6aThk? Wo wohnen deine Eltern?
Tu yntana o kHWXKKy? Hast du dieses Buch gelesen?

® Aufforderungssitze

Xaii BOHH BinnmouuBarors! Sie sollen sich erholen!
[Hait meni, Oyab nacka, TBiil c1oBHUK! Gib mir bitte dein Wérterbuch.

5.1.2 Aussagesitze. Wortstellung

® Die Wérter, die auf etwas schon Bekanntes Bezug nehmen, stehen manchmal am
Anfang des Satzes; die Worter, die neue Information ausdriicken, stehen oftmals
am Satzende. Beispiele:

A npuiiny no 1é6e BBéuepi. Ich komme am Abend zu dir.
Ipamdem v chord i Tex? Arbeitest du auch heute?

® Das Subjekt hingt nicht von anderen Satzgliedern ab und antwortet auf die Fra-
gen xT1o? Wer? mo? Was?
Das Pradikat hdngt grammatisch vom Subjekt ab. Es antwortet auf die Frage:
1lo po6uTs ...? Was macht ...?7 Beispiele:

Crynéut nde. Der Student schreibt. (Wer schreibt? Der Student.)
Was macht der Student? Er schreibt.

® Das Priadikat stimmt mit dem Subjekt in Numerus (Zahl) und Person (im Priter-
itum auch im Genus (Geschlecht)) iiberein. Beispiele:
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Buopa mu npuitin nizHo. Gestern sind wir spdt gekommen.
Komnrice TyT cTosiB rapunit OyauHok. Hier ist friiher ein schones Haus gestanden.
Crarts nyxe mikaa. Der Artikel ist sehr interessant.

@ Die Folge der Satzglieder Subjekt — Pridikat bleibt gewohnlich im Unterschied
zum Deutschen erhalten, insbesondere, wenn am Satzanfang ein Objekt oder
eine adverbiale Bestimmung der Zeit oder des Ortes steht. Beispiele:

Biprr g Hanmcaira Budpa.

, . ) Ich habe gestern ein Gedicht geschrieben.
Buopa 1 Hanmcana Bip1.

® Die adverbiale Bestimmung der Art und Weise steht - im Unterschied zum Deut-
schen - hdufig vor dem Verb. Beispicle:

Bin rapHo cniBae. Er singt schon.
Boné 160pe BunThCs. Sie lernt gut.

5.1.3 Fragesiatze. Wortstellung

® Zum Ausdruck einer Frage werden in der erste Linie Frageworter verwendet:

xT10? wer | mo? was | skuii? welcher | xotpuid? welcher | uuii? wessen | gx? wie
ckineku? wie viel | ne? wo | xynd? wohin | xond? wann | domy? warum usw.

@ Frageworter stehen in der Regel am Anfang des Satzes. Beispiele:

Xto TyT BurThCS? Wer studiert hier?
[lo Bona pd6UTH? Was macht sie?

e BiH xuBé? Wo wohnt er?

Koy T npuinem? Wann kommst du?

® Zum Ausdruck einer Frage dienen ebenfalls die Fragepartikeln um, xi64, HeB:Ké
denn, etwa, die nicht ibersetzt werden. Sie driicken im Fragesatz zusdtzlich Zwei-
fel, Misstrauen oder Verwunderung aus. Beispiele:

Yu OyB TH chorOaHi B yHiBepcutéti? Warst du heute an der Uni?
Xi04 Bu MeHé He miznanu? Haben Sie mich wirklich nicht erkannt?
Hewxé B 3a0y71 npo HAIy 3ycTpiy?

Haben Sie unsere Begegnung tatsdchlich vergessen?

@ Fine Frage kann im Ukrainischen auch nur durch die Intonation ausgedriickt
werden. Die Wortfolge bleibt dabei unverdndert. Beispiele:
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Bin TyT. Erist hier.

Bin ty1? Ist er hier?

Boné npamide B mkomi. Sie arbeitet in der Schule.
Bona nmpamtde B mkomi? Arbeitet sie in der Schule?

5.1.4 Verneinte Satze. Wortstellung

® Die Verneinung wird durch ne — nicht und i — nein ausgedriickt. Bezieht sich die

Verneinung auf den ganzen Satz, so steht He vor dem Pradikat. Beispiele:

VYudpa BoHA iord He 6aumna. Gestern hat sie ihn nicht gesehen.
Bu aBctpiens? Hi, s He aBcTpiens. Sind Sie Osterreicher?
Nein, ich bin kein Osterreicher.

Ist nur ein Satzglied verneint, so steht He vor diesem. Beispiel:

He Boné mpo nie po3noBind, a Oxcana. Nicht sie hat davon erzihlt, sondern Oksana.

Die Verneinung kann durch ni (kein einziger) beim Substantiv verstarkt werden.
Beispiele:

Bona He ckazana Hi cnoBa. Sie hat kein einziges Wort gesagt.
Tyt Hem4 Hi Kparuti Bogd. Hier gibt es keinen einzigen Tropfen Wasser.

Verneinte Sitze mit den verneinten Pronomen HIiXTé niemand, Himeé nichts,
Hisikuii kein, HiuMii niemandem gehorend und den Adverbien niné nirgends, Hikyau
nirgendwohin, Hik0Jm niemals, nie stehen mit den Partikeln ne oder nema(e).
Beispiele:

S mik6mm He OyB y KifeBi. Ich war niemals in Kyjiv.

Tam Hikoro nemae. Dort ist niemand.

5.1.5 Zur Struktur der Satzarten

5.1.5.1 Zwei- und eingliedrige Séitze

® Es gibt neben zweigliedrigen Sitzen, die Subjekt und Prddikat enthalten, auch

eingliedrige, die nur Prddikat oder Subjekt enthalten.

@ Alle zweigliedrigen Sitze sind personliche, ebenso wie diejenigen eingliedrigen,

deren verbales Pradikat durch seine Form auf ein Subjekt hinweist. Beispiele:
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Bci cmisinuce. Alle haben gelacht.

Crynéntu untdnu tekct. Die Studenten lasen den Text.
3axoéaete 10 Hac! Kommen Sie zu uns!

VYpaH1i iny npamtoBatu. Morgens gehe ich zur Arbeit.

5.1.5.2 Unpersénliche Séitze

Als unpersonlich (impersonal) bezeichnet man subjektlose Sdtze, deren Pradikat
eine Handlung oder einen Zustand durch ein unpersénlich gebrauchtes Verb, ein
Verb im Infinitiv, Hi, He 0yn10, He Oyae oder ein pradikatives Adverb ausgedriickt. Im
Deutschen entspricht diesem Typen eine Konstruktion mit es oder man. Beispiele:

Csitée. Es tagt. Es ddmmert.

[it Tpé6a Garato cutu. Sie muss viel schlafen.

VYubpa Oyno terutime. Gestern war es wdrmer.

Y méHe 3aBTpa He Oyxae uacy. Ich werde morgen keine Zeit haben.
Tyt He mansate. Hier wird nicht geraucht.

5.1.5.3 Nominative Séitze (Nominalséitze)

Als nominative Sdtze bezeichnet man prddikativlose Sdtze, die nur ein Subjekt
enthalten. In den Nominativsdtzen wird die Existenz einer Erscheinung, von Ge-
genstdnden, das Vorhandensein von etwas durch den Nominativ eines Substantivs
oder eines Personalpronomens ausgedriickt. In der Regel werden Nominativsitze bei
Beschreibungen verwendet. Einige davon haben die Partikeln ot und on. Beispiele:

Mope. Micsupb Ha HEOL. Es ist ein Meer. Der Mond ist am Himmel.
Ort nic. OH piuka. Da ist der Wald. Dort ist der Fluss.
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